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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA é&. 193/171/2023

Predavajucim :

uzatvorena medzi:

Nazov: AG FOODS SK s.r.o.

Zapisana v: OR Okresného sudu Nitra, vlozka €.75118/N
So sidlom: Starova 60/110, 949 01 Nitra
ICO: 34144579

DIC: 2020361772

IC DPH: SK2020361772

Statutarny organ: Richard lhlér, konatel spoloénosti
Cislo bankového uétu: 25540273/7500

IBAN: SK63 7500 0000 0000 2554 0273
Telefén: +421 903 985 851

E-mail: info.sk@agfoods.eu

dalej len ,Predavajuci*

Kupujucim :
ID: 103847
Nazov: Materska Skola
So sidlom: J. Krara 1592/1, 900 31 Stupava
ICO: 31813011
DIC: 2021704795
Statutarny Organ: Alena PoZgayova, riaditelka Skoly
Cislo bankového uétu: 3901387058/0200

IBAN:
Telefén:
E-mail:
dalej len ,Kupuijuci*

SK61 0200 0000 0039 0138 7058
+421 911 103 494

Svetlakova.jana@gmail.com

(Predavajtci a Kupuijuci spolo¢ne dalej ako ,Zmluvné strany* a kaZdy z nich jednotlivo ako ,Zmluvna

strana)

I. Uvodné ustanovenie

1. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze nie sd v upadku ani diznici v restrukturalizaénom konani, a dalej Ze im nie
je zname, Ze by proti nim bol podany navrh na exekuciu, &i na ich majetok vedené exekuéné konanie. \
pripade, Ze ktorakolvek z vys§ie uvedenych skutognosti po dobu trvania tejto zmluvy nastane &i bude
hrozit, je dotknuta Zmluvna strana povinna o tom neodkladne informovat druhd Zmluvnu stranu. V takom
pripade ma predavajuci pravo od zmluvy odstlpit a Ziadat vratenie tovaru od kupujuceho, ktory nebol
este uhradeny.

2. Zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasujd, Ze st opravneni menom Zmluvnych stran jednat, podpisovat a
konat v8etky pravne Ukony suvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy.

Il. Definicie

Ak nevyplyva z kontextu nieo iné, majd nasledujuce vyrazy v tejto zmluve (vratane s ich ustanoveniami
vyssie) uvedené velkym zaciatoénym pismenom, pre Ucely tejto zmluvy nasledujuci vyznam:

1. Tovarom sa rozumeji produkty vyrdbané alebo predavané Predavajucim, ich Specifikacie (ku diu
uzavretia tejto zmluvy) s uvedené v prilohe &. 2 (Cennik Tovaru), pripadne su sucastou produktového
katalégu Predéavajlceho.

2. CGiastkova kiipna zmluva sa rozumie kipna zmluva na Tovar, uzavretd po dobu Gginnosti tejto zmluvy
na zaklade Objednavky Kupujlceho akceptované Predavajlcim v akceptaénej lehote 3 pracovnych dni
od dorugenia Objednavky s tym, Ze ak neodmietne predavajlici akceptovat Objednavku v uvedenej
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akceptaénej lehote, ma sa za to, Ze ju prijal. Minimalnym obsahom Ciastkovej kupnej zmluvy je dohoda
Zmluvnych stran o:

- rozsahu plnenia (druhu a mnoZstve Tovaru, ktory ma byt predmetom kupy),

- dobe plnenia (dodacia lehota),

- mieste dodania,

- vyske kapnej ceny a jej splatnosti.

3. Obgianskym zakonnikom sa rozumie zakon & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov.
Obchodnym zakonnikom sa rozumie zakon &. 51 3/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov.

4. Objednavkou sa rozumie ukon Kupujuceho smerujuci k uzavretiu Dieléej kupnej zmluvy, ktoreho
predmetom je dopyt blizsie $pecifikovaného mnozstva a druhu Tovaru. V Objednéavke podra tejto zmluvy
Kupujuci uvedie aspori (i) druh a (ii) mnozstvo Tovaru, ktorého dodanie od predavajiceho pozaduje
Objednavky su prijimané:

a. telefonicky — cez prideleného obchodného zastupcu,
b. e-mailom — na e-mail prideleného obchodného zastupcu.

5. Miestom dodania sa rozumie prevadzka Kupujiceho na adrese:

Skolska jedalen pri materskej $kole, J.Krala 1592/1, 900 31 Stupava

pokial nie je v Ciastkovej kipnej zmluve dohodnuté inak.

6. VOP sa rozumeju V&eobecné obchodné podmienky AG FOODS SK s.r.0., ktorych aktualne znenie tvori
prilohu &. 1 tejto R&mcovej Kupnej Zmluvy.

lll. Predmet zmluvy
Dodacie podmienky

1. Predmetom tejto zmluvy je uprava vzéjomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri dodavkach Tovaru
zo strany Predavajlceho Kupujucemu.

2. Za pisomni objednavku a jej potvrdenie sa povazuje aj faxova objednavka a potvrdenie alebo
objednavka a potvrdenie uskutonene formou elektronickej posty, pripadne telefonicky alebo Ustne.

3. Predavajici sa zavazuje, Ze bude na zaklade Ciastkovych kipnych zmlav dodavat Kupujucemu Tovar do
Miesta dodania a Kupujuci sa zavéazuje dodany Tovar odobrat a zaplatit kipnu cenu podfa cennika
platného v def akceptécie prislusnej Objednavky.

4. Ak nie je v Ciastkovej kipnej zmluve dohodnuté inak, Predavajuci sa zavézuje dodat Tovar do 3
pracovnych dni od obdrZania Objednavky. Ak sthrnna cena objednéavaného Tovaru nedosahuje sumu
120 € bez DPH (144 € s DPH), budu k hodnote objednavky pripo&itané prepravné naklady a balné vo
vy$ke 6€ bez DPH (7,20 € s DPH).

5. Prevzatie dodavky Kupujucim sa povaZuje za okamih dodania Tovaru. Nebezpeéenstvo $kody na
dodanom Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom jeho prevzatia od predavajuceho, alebo ak tak
Kupujtci neurobi v&as, v ¢ase, ked mu predavajlici umozni nakladat' s Tovarom a Kupujuci porusi zmluvu
tym, Ze Tovar neprevezme.

6. O odovzdani a prevzati Tovaru dodavaného podfa jednotlivej Ciastkovej kipnej zmluvy sa Zmluvne
strany zavézuju spisat zaznam (prepravny doklad, protokol o odovzdani a prevzati, popr. Dodaci list),
ktory bude obsahovat (i) oznaZenie odovzdavajliceho a preberajuceho (1. Prislusnych zastupcov
zmluvnych stran), (i) miesto a (i) datum odovzdania a prevzatia, (iv) mnoZstva a balenia
odovzdavaného Tovaru; do zaznamu dalej vyznadi (v) udaje o pripadnych zjavnych vadach Tovaru, ktoré
boli v ramci prevzatia Tovaru zistené, pricom je dohodnuté, Ze zaznamy obsahujice Udaje o vadach
Tovaru st povazované za uplatnenie reklamacie zo strany Kupujuceho. Touto dohodou nie je dotknuté
pravo Kupujiceho na neskorsiu reklamaciu skrytych chyb Tovaru.
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7. Predavajlci je pri dodani Tovaru opravneny vyZiadat od preberajlicej osoby za Kupujiceho doklad
totoznosti za udelom identifikacie preberajlcej osoby. V pripade odmietnutia preukazania dokladu
totoZnosti od preberajlcej osoby, je predavajici opravneny odmietnut’ postupit Tovar, pricom takéto
odmietnutie nie je povaZzované za porusenie zmluvy zo strany Predavajuceho.

IV. Cena a platobné podmienky

1. Kupujici sa zavézuje uhradit Predavajucemu za dodany Tovar kipnu cenu podfa cennika Predavajaceho
platného v defl akceptacie Objednavky. Cennik Tovaru ku diiu uzavretia tejto zmluvy tvori prilohu €. 2
tejto zmluvy. Kupna cena Tovaru podla giastkovej kGpnej zmluvy uzatvaranej na zaklade tejto zmluvy sa
stanovi ako stg&in ceny za mernt jednotku objednaného Tovaru (kilogramy, litre, kusy, palety a pod.)
Podra platného cennika a po&tu mernych jednotiek uvedenych v potvrdenej Objednavke.

2. Predavajici je opravneny jednostranne zmenit Cennik Tovaru, pridom je povinny tdto zmenu oznamit
druhej Zmluvnej strane najmenej 10 dni vopred.

3. Kupna cena je splatna v hotovosti pri preberani zasielky kuriérovi, na zaklade faktury Predavajuceho a
prijmového pokladni¢ného dokladu, pripadne bezhotovostnym prevodom v prospech bankového uctu
predavajiceho uvedeného na faktire Predavajiceho; kapnu cenu za dodany Tovar sa Kupujdci zavazuje
uhradit na zaklade faktury Predavajlceho, ktora je splatna v lehote 14 dni odo dnia vystavenia.

4. V pripade omeskania kupujlceho so zaplatenim kipnej ceny je kupuijtci povinny zaplatit predavajicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,056% z diZnej sumy za kazdy zadaty deft omeskania, a to do 10 dni od
doru&enia pisomnej vyzvy Predavajtceho k jej zaplateniu. Narok predavajiceho na nahradu $kody nie je
tymto ustanovenim dotknuty.

5. Ku kupnej cene bude pripogitané DPH vo vyske podia platnych a Gginnych pravnych predpisov. Ditom
uskuto&nenia zdanitelného plnenia je deri dodania Tovaru.

6. Vlastnicke pravo k dodanému Tovaru prechadza na Kupujuceho az okamihom uplného zaplatenia kupnej
ceny

V. Zodpovednost za vady, reklamédcie Tovaru

1. Akékolvek zistené chyby (porudenie zasielky, chybajuci Tovar, nezodpovedajlce Sarze Tovaru, vady
Tovaru atd.), &i vyhrady k doruéeniu zasielky musia byt zapisané do preberacieho protokolu, ktory ma
prepravca pri sebe a na ktory Kupuijuci potvrdzuje prevzatie Tovaru v sulade s dodacim listom .V pripade
dodania tovaru prostrednictvom balikovej sluzby moZno reklaméciu obsahu balika podat pisomne alebo
telefonicky v defi dodania, najneskor v8ak do 24 hodin od dodania

2. Poskodenu alebo netplnt zasielku nie je Kupujlci povinny prevziat. Dévody takéhoto neprevzatia uvedie
Kupuitici svojim podpisom (podpisom opravnenej osoby) do prepravného dokladu.

3. Reklamécia je Predavajicim vybavend bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30-tich dni odo dria jej
uplatnenia. Pri uznani reklamécie ma Kupujuci pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu
reklamovaného tovaru alebo vratenie pefiazi vratane nékladov spojenych s reklamaciou.

4. V ostatnom sa naroky na vady Tovaru riadia VOP a v otazkach tam neupravenych relevantnymi
ustanoveniami vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

VI. Z&aruénda doba

1. Predavajlci poskytuje Kupujicemu na Tovar zéruku, pricom dizka zaruénej doby (&as) je uvedena na
obale Tovaru.

ViIl. RieSenie sporov

1. Véetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zrusenie, budu
rie§ené pred Rozhodcovskym siidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podfa
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jeho zakladnych vnutornych pravnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto stdu. Jeho
rozhodnutie bude pre strany zavazné.

2. Tato zmluva, ako aj spory z nej vyplyvajlce, sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky

VIll. Doba trvania a ukonéenia zmluvy

1. Tato zmluva nadobuda ucinnost diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uzatvara sa na dobu uréitd
od 01.11.2023 do 31.10.2027

2. Predavajuci je opravneny od tejto zmluvy odstupit v pripade, Ze omeskanie Kupuijlceho so zaplatenim (i
Casti) kupnej ceny je dihsie ako jeden mesiac. Odstupenie je u&inné doruéenim druhej Zmluvnej strane,
pritom sa zarovei rusia aj v8etky Ciastkové kupne zmluvy na dodavku Tovaru, uzatvorené na zaklade
tejto zmluvy, ktoré doposial neboli spinené.

3. Ktorakolvek zo Zmluvnych strén je opravnena ukongit zmluvu pisomnou vypovedou, a to aj bez udania
dovodu. Vypovedna doba je 1 mesiac a zac¢ina plynut odo dfia nasledujuceho po doruéeni vypovede
druhej zmluvnej strane.

IX. Vy$Sia moc

1. V pripade, Ze sa niektora strana oneskori alebo zdrzi v plneni svojich zavézkov danych touto zmluvou
vplyvom vy$Sej moci (okolnosti mimo moZnost kontroly stranou oneskorenou alebo zdrZanie, ako st
napriklad ohef, zaplava, nepriatelské akcie, ob&ianske nepokoje, embarga, vladny zasah), &asovy plan
na spinenie zavézkov, vyplyvajlcich z tejto zmluvy bude prediZeny o dobu zodpovedajticu dobe, po&as
ktorej vyssSia moc ovplyvnila pinenia zavazkov danych touto zmluvou a v takychto pripadoch Ziadna zo
stréan nebude zodpovedna za $kody spdsobené strane druhe;.

2. Kazda zo zmluvnych stran sa méze dovolavat vy$sej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendarnom
roku, pri¢om na vplyv vy83ej moci je povinnad druht zmluvnu stranu upozornit pisomne od zahajenia
vplyvu vys$sej moci.

X. Doruéovanie

1. VSetky dokumenty, oznamenia a inu kore$pondenciu podfa tejto zmluvy budu zasielané v listinnej podobe
prostrednictvom drZitefa poStovej licencie, alebo elektronickou cestou na nizSie uvedené adresy
Zmluvnych stran;

Adresa pre doruéovanie Predavajlcemu:
Nazov AG FOODS SK s.r.o.

Adresa Starova 60/110, 949 01 Nitra
e-mail info.sk@agfoods.eu

Adresa pre doruéovanie Kupujucemu:

Nazov Materska Skola
Adresa J. Krala 1592/1, 900 31 Stupava
e-mail Svetlakova.jana@gmail.com

2. Odmietnutie prevzatia pisomnosti sa povaZuje za jej doruéenie ku dfiu odmietnutia prevzatia. Pisomnosti
zasielané ako doporuCena zésielka budu povaZované za riadne doruéené ich skuto&énym doru&enim,
najneskdr vSak tretim dfiom od oznamenia o ich uloZenie na poste. Zmluvna strana je povinna bez
zbyto¢ného odkladu oznamit druhej zmluvnej strane zmenu svojej doru¢ovacej adresy.
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XI. Spoloéné a zdvereéné ustanovenia

1. Tato zmluva mdze byt menena iba pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujlci nie je opravneny jednostranne zapoditat akékolvek svoje
pohladavky za Predavajlcim vyplyvajlice z tejto zmluvy proti pohfadadvkam Predavajuceho za Kupujacim.

3. Pravne vztahy medzi Predavajicim a Kupujicim zaloZené touto zmluvou a/alebo Eiastkovymi kipnymi
zmluvami na jej zéaklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. V zaleZitostiach touto
zmluvou neupravenych sa primerane pouZiji ustanovenia Obgianskeho zakonnika.

4. Pokial niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, zdanlivym &i neG&innym, nebude
to mat za nasledok neplatnost, zdanlivost & neuginnost tejto zmluvy ako celku ani inych jej ustanoveni,
ak je takéto neplatné, zdanlivé alebo nelginné ustanovenia oddelitelné od zvysku zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju neplatné, zdanlivé & nelginné ustanovenie nahradit novym platnym Ci Gcinnym
ustanovenim, ktoré svojim obsahom bude &o najvernejsie zodpovedat podstate a zmysle povodného
ustanovenia zmluvy.

5. Ak by bola tito zmluva neplatna, zdanliva & neGginna ako celok, zavézuju sa Zmluvné strany
bezodkladne po tomto zisteni uzavriet zmluvu novu, ktora bude v &o najvé¢sej moZnej miere vychadzat z
podmienok tejto zmluvy a ktora svojim obsahom bude ¢o najvernejSie zodpovedat podstate a zmysle
pdvodného ustanovenia zmluvy. V tejto novej zmluve bude odstraneny dévod neplatnosti, zdanlivosti €i
netg&innosti a plnenie prijaté na zaklade tejto zmluvy bude zapoditané na pinenie Zmluvnych stran podfa
novej zmluvy.

6. Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrZi po
jednom

7. Pravne pomery z tejto zmluvy a/alebo giastkovych kipnych zmldv sa dalej riadi VOP (vSeobecnymi
obchodnymi podmienkami Predavajlceho, ktoré tvoria prilohu €. 1 tejto zmluvy). Pri rozpore medzi
znenim tejto zmluvy a VOP ma prednost tato zmluva. Predavajuci je opravneny VOP jednostranne
zmenit, pricom o takejto zmene je predavajuci povinny Kupujliceho najmenej 14 dni pred ucinnostou
zmeny informovat spésobom uvedenym v &l. IX. tejto zmluvy; ak Kupujuci so zmenou VOP nesthlasi, je
opravneny z tohto dévodu zmluvu vypovedat.

8. Neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy su:
a) priloha &. 1 — VSeobecné obchodné podmienky Predavajiceho
b) priloha ¢. 2 - Aktualny cennik tovaru

/ 57 A LOF §
V Nitre, diia 6”"704:} V Stupave, diia ... %00 . (j ¢
PO MATERSKA SKOLA
K 5. J. Krala 1592/1
AG F 1310, 948 2 _ gogk3r1|\ﬂU7<AVA
SR s . Ma i
srarove = /3, ) Tete} 313?30%1

i aes0/B 2 Kupujuci:
Richard Ihlér,\s onat spolognosti Alena PoZgayova, ridditelka Skoly
Mario MaZgtit, NSM spinomocnenec

Predavajuci: 24*
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